122

Manual de
Instrucciones




INDICE

ATENCION. ..ottt ettt eee ettt e ettt e teemen et eneete et eneere e 4
USO Y VENTAIAS ...ttt es et en et aean s e 5
ESPECIFICACIONES. .......oivieeeeee e e eas e eee e ennen 7
DESCRIPCION DE LAS PARTES ......coouieetieeeeeeeee e en e Q
CARGANDO LA CAMARA ....cooviiiiieieteeeeeeee ettt een ettt 12
AJUSTE DE VELOCIDAD DEL OBTURADQR........c.ciiueeriereieeeeeeeieieeesaenenna 15
ENFOCANDO........coouiuiiieieteteeteeeeetet ettt en e s ettt s et e et e s s s e 16
AJUSTE DE EXPOSICION USANDO EL FOTOMETRO.......cccvmeurrrerereececenerennes 18
SACANDO LA FOTOGRAFIA ......oiiiiet et ceee ettt 20
DESCARGANDO LA CAMARA..........oioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e en e, 21

EL USO DEL AUTODISPARADQR........cciiiiiiiiiimm e 22



SACANDO FOTOGRAFIAS CON.ELASH......coviiiieeeeeiceeeeeeeeeeee e 23
USANDO OBJETIVOS INTERCAMBIABLES Y SACANDO FOTOGRAFIAS A CORMA DIST.
CAMBIO DE LA PILA DEL CIRCUITO ELECTRICOMBHIREDTQ..........cocoovvevenennn. 25
USO Y MANTENIMIENTO DE LA CAMARA. ......coovivieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 26
CREDITOS ...ttt ettt et ettt ettt ettt et e et e et et e e et et ese et e emeneteseetesteeaene e, 27



ATENCION

El presente manual contiene las caracteristicas bagipeacipios esenciales de manejo
de la camaray no debe ria ser considerado como manual de fotografia en general. Antes de
utilizar la camara, estudiar cuidadosamente el procedimiento de uso incmcl presente
manual.

Debido al desarrollo continuo de la construccién de las camaras es posible que haya
pequefias diferencias sin importancia entre el texgu camara. Cargar la camara en luz
débily difusa, evitando los rayos directos dell.

No grar el dial ddiempo de exposiciédentro del intervalo entre «500y «8»

No guardar la camara con el obturador montado durante mucho tiempo, porque es
posible que perjudique el obturador.

Cuando se sacan fotografias en tiempo de helada, guardar la cetza de la ropa
de calley no al aire, sacandola solo durante el tiempo necesario para sacar la fotografia.



USO Y VENTAJAS
La camara ZENIR?2 esta destinada para sacar fotografias con pelicula de bjanco

negro o de color. La camara estéa provistaidenedidor de exposiciéon serautomatico
operando con objetivos (TTL), un autodisparador sincronizgolaede ser utilizada con
flash. Acepta objetivos intercambiables que tengan rosca de M42x1 y retroenfoque de 45,5
mm.
La ZENFIL22 puede ser utilizadan tipos especiales de fotografia, por ejemplo,
obras de reproduccién, con la ayuda de tubos de extensién, fotografias en primer plano a
corta distancia (macrofotografia), fotografias con la ayuda de microscopios
(microfotografia), etcétera.
La camar&ENIT122 tiene las siguientes ventajas:
% El medidor de exposicionl semiautomatico proporciona el ajuste preciso de
exposicién cuando se sacan fotografias con objetioosalesy también con
objetivos intercambiableg tubos de extension.
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El espejo deetorno instantaneo asegura la vista continua de un sujeto antes y
después de exposicion.

El objetivo de alta luminosidad dispone de un mecanismo automatico de
diafragma,gue cierra el diafragma automaticamente en el momento de la
operaciondel disparo debbturador.

El diafragma totalmente abierto asegureclaridadmaxima de la imagen que se
en el visor: esto es muy importante en el momento de enfocar.

Se puede enfocar utilizando la imagen partida o la pantalla mate.

El ajuste rapido de exposiciénsidtema simplificado de cargar la pelicula,
rebobinadode la pelicula expuesta con el botén de desbloqueo en posicion
cerradaitodos estos detalles reducen el tiempo necesario para preparar la cAmara
para swso y realizar otra exposicion.



ESPECIFICACINES

Tamano negativo: 2436 mm.

Utiliza pelicula: 35 mnperforada.

Rollos de longitud maxima; 1,65 m.

NuUmero maximo de exposiciones: 36.

Velocidades: de 1/30 a 500 s«B» (manual) y largo tiempo.
Objetivo estandar: HELIQ&M-4.

Distancia focal: 58 mm

Maxima abertura:£.

Escala de diafragmas: de 2 a 16.

Enfoque: de 0,5 mfinito.

Alimentacion de fotometro: 2 pilas Mallory SR44 o MS76.
Gama de sensibilidades: de 16 a 500.



Rosca objetivo: M42L

Rosca de filtros: M5®,75.
Rosca de tripode: 1/4".
Campo de vision: 228 mm.
Dimensiones: 136100093 mm.
Peso: 0,82 Kg.



DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Rueda de montaje del autodisparador.

2. Boton de accionado del
autodisparador.

3. Ventanilla de control del
autodisparador.

4. Conexion para flash de cable.

5. Disparador con rosca para cablg
posiciones:
V= autodisparador.
T=tiempo.

6. Boton de desbloqueo para
rebobinado.

7. Zapata para flash.

8. Enganches de correa.

9. Habitaculo pararecordatorio de
pelicula.

10. Objetivo.




11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
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Eje de rebobinado y apertura de camara.
Palancade rebobinado.
Rueda de sensibilidades.
Escala de sensibilidades.
Marcador de sensibilidades.
Tapa protectora.

Rueda de velocidades.
Marcador de velocidades.
Palanca de arrastre.
Contador de exposiciones.
Habitaculo para pelicula.
Habitaculo para pilas.

Visor.

Dientes de arrastre.

Eje de arrastre.

Tapa.




27.
28.
29.
30.
31
32.
33.

27 28 29 30 31 32 33

Escala de distancias.

Escala de profundidad de campo.
Escala de aberturas.

Montura de objetivo.

Eje de diafragmado.

Anillo de aberturas.

Anillo de enfoque.




CARGANDO LA AMARA
Colocar dos pilas del tipo Mallory SRAMIS76 dentro del compartimento, segim
indicado ena secciornkcambiando el suministro de electricidad en el circuito
Cargar la camara en luz dépdifusa de la siguiente manera:
a) Levantar la palaca 12, retirar la rueda de rebobinado y &brir tapa 26, pulsar el
botdn de rebobinado para poner el contador a 01
b) Colocar una pelicula cargada en el alojamiento 21.
c) Colocar la rueda desbobinadolla su pogion originalgirando igeramente ses
necesario para que el eje 25 entre en la bobina de la peligpldsar la palanca

12



d)

e)

f)

Sacar la guia de la pelicula hasta el borde de la camara y engancharlo en la
aberturadel eje de arrastre 25; tener cuidado en alineargagoraciones con los
dientes dela rueda de arrastre 24.

Avanzar la pelicula girando suavemente la palanca de arrastre, alineando las
perforacionessuperiores con los dientes de la rueda de arrastre.

Cerrar la tapa 26.

Montar el obturador girando la patea 19 tanto como sea posible. Apretar el
disparador 5. Cuando se monta el obturador, la pelicula avanfzagrama Para
llevarla parte no expuesta de la pelicula a la ventanilla de exposicion, montar el
obturadordos veces, apretando el disparadtespués de cada vez.

13




14

Si la pelicula esta bobinada muy apretadamente e
el chasis, la rueda de rebobinar girara cuando el
obturador se monta. Si la pelicula esté floja en el
chasis, la rueda de rebobinar no girara en los
primeros fotogramas.

Ajustar lasensibilidad girando el dial 14 hasta
alinearlo corel indice de sensibilidad 15; en el
cuerpo de la camara notara bloguearse el dial.



AJUSTE DE VELOCIDAD DEL OBTURADOR
Girar el dial de velocidades 17 por su eje hasta que
la cifra de velocidadequerida se coloca enfrente del
indice 18. El dial estara en posicién cerrada. Las cifras
del dial de velocidades indican las fracciones
correspondientesle un segundy «B» indica la
velocidad deobturador controladamanualmente. Las
velocidadegpuedenser ajustadas con el obturador
montado o disparandaCuando el dial deelocidades
esta en «B, elobturador se queda abierto mientras el
disparador estépretado. Para conseguir una exposicion larga, girdisparador apretado
a la derecha tanto como agosible (posicion T). Después dexposicion, devolver el
botdn a su posicion normal. Para exposiciones layg@docidadesnanuales, se recomienda
el uso de un disparador de cable, que se enrosca en el dispaRataresto, la cAmara debe
ser monta en untripode.
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ENFOCANDO

En el ocular de la camara hay una lente Fresneb85
imagen partida central 36 rodeado de una pantatiate
37.

Mirando el sujeto de la fotografia, girar el anillo de
enfoque 32 para obtener la imagen mas nitida posiolel
prisma 36 o en la pantalla mate 37. Hay gméocar corel
diafragma totalmente abierto. La mejor nitidez se obtiene
cuando la imageaparece nitida sin cortes dentro de la imagen partida.

La pantalla mate se usa principalmente para sacar rgionacrofdografiay también
para sacar fotografias con aberturas pequefias cuando el prisma pierde su sensibilidad.

También es posible enfocar sin mirar pbocular. Para hacer esto, girar el anillo de
enfoque 33y, usando la escala de distancias 27, poner elqadacorresponde a la
distancia entre el sujetg la pelicula ' contra el indice central de la escala (la peqletiza
«R»se usa para fotografias en algunos materiales infrarrojos).
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Con el objetivo enfocado, es posible determinar los limites de pradaddie campo,
usando la escala 28.

Por ejemplo, el objetivo esta enfocado paren3yel valor de abertura que hay quesar
es @8».

En tal caso, se ve usando la escala 28 contra dos cifras «8» de la escala que la imagen
sera nitida dentro de los limitee distancia 2,3 m. a 4,5 m.

Con el objetivo enfocado y el valor de abertura ajustado, se puede determinar
visualmente los limites aproximados de profundidad de campo.

Para hacer esto, apretar el disparador hasta que cierre el diafragma, estimar la déidez
la imagen dentro de la pantalla mate en el ocular.
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AJUSTE DE EXPOSIGN USANDO EL FOOMETRO

El fotébmetro semiautomatico de su cadmara mide la luz que entra en la camaralpor
objetivo (sistemaTL). Como consecuencia, es posible ajustar la expogion unalto nivel
de precision, variando la velocidad del obturagi@l valor de abertura segia claridad del
sujetoy la sensibilidad del materifbtograficoque se usa.

El sistema también funciona con objetivos intercambiables, filtro de lugdent
suplementariag tubos de extension. Girar el dial de sensibilidad 14 hasta que eldelor
sensibilidad de la pelicula con que la cdAmara esta cargada se encuentre cémiiaectie
sensibilidad de la pelicula 15.

Mirando en el ocular de tal forma qu@e ve claramente todo el fotograma, apretar el
disparador 5 hasta que conecte, pero sin llegar a disparar.
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Conel disparador apretado, «se enciende el diglgerior»si la exposicion es excesiva,
«el inferior» sis insuficientey el «centrab si escorrecta.

Mantener apretado el disparador y girar el anillo de diafragma 29 o el dial de
velocidades17 hasta que el diodo verde central se encienda. Si es imposible, en ninguna
de lascombinaciones posibles de diafragma y velocidad deberia cambiarillaminacion
del sujeto o usaruna pelicula con sensibilidad diferente. Para el ajuste es posible colocar
diafragmas intermedios.
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SACANDO LA FOTOGRAK

Después de preparar la camara para sacar la fotografia, montar el obturador,
comprobar el enfoque yel ajuste de exposicién y apretar suavemente el disparador 5
para sacar la fotografia.

Recordar que una presion fuerte en el disparador hara moverse la camara en el
momento de exposicién, y como consecuencia la fotografia resultara borrosa.
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DESCARGANDQA CAMARA

Cuando el contador de exposiciones muestra 36
fotografias, rebobinar la pelicula expuestan el chasis de la
siguiente forma:

a) Apretar el botén de desbloqueo 6 tanto comeea
posible.

b) Levantar la palanca de rebobinado 12 y girda
rueda de rebobnado 11 en el sentido de la flecha
hasta que la pelicula salga del eje de arrastre.

c) Retirar la rueda de rebobinado 11 tanto comgea
posible, abrir la tapa de detrassacar el chasis de
la cAmara.

d) Girar la palanca de arrastre 19 tanto como sea
posible para volver el botén dedesbloqueo 6 a syosicién original.

e) Soltar el obturador apretando el disparador 5.
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EL USO DEL AUTODISPARADOR
Para usar el autodisparadormontar la camara en un tripode. y hacer lo siguiente:

22

a)
b)
c)

d)
e)

f)

Enfocar el objetivo.

Ajustar laexposicion.

Apretar el disparador 5ligeramentey girar a la izquierda tanto como sea
posible (posicion «\).

Montar el obturador.

Dar cuerda al autodisparador girando la rueda 1 hacia arriba tanto como sea
posible.

Apretar el boton de conexion del autodigarador y colocarse delante del
objetivo. Después de apretar el boton, el obturador tardard un minimo de 7
segundos erfuncionar.



SACANDO FOTOGRARS CON FLASH

El obturador de la cAmara esta sincronizadpara ser usado
con diferentes tipos de flashes ektrénicos(sincronizacion-X)
antes de sacar fotografiason flash, quitar el protector zapata
16. Paraconecta r un flash electrénico, la camara esta provista
de un enchufe en lgarte delantera. Lacamara dispone
también de la conexidn sin cable diashelectrénico con la
zapata sincro. Para sacdotografias con flash, usar la
velocidad de 1/30s.

Los manuales de flashes indican la manera determinar
el valor del diafragma.
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USANDO OBJETIVOS INTERCAMBIABLESSACANDO FOTOGRAKS A
CORTADISTANCIA

La camara acepta objetivos intercambiables quengan
roscaM42X1y distancia de retroenfoque de45,5 mm.

Si un objetivo intercambiable no tiene mecanismo
automatico de diafragma, el diafragma puede manejarse
manualmente. Con la ayuda de un tripode especik,
camara ZENIT122 se puede usar para hacer
reproducciones de dibujos, manuscritos y fotografiafara
hacer reproducciones, hace falta usar tubos detension,
colocandolos entre ekuerpo de la cAmara y el objetivo.
Para hacer la escalaecesaria es peible usar un tubo o una combinacion de tubos.

Para sacar fotografias con objetivos Helie44M-4 solo es posible usar tubos
automaticos.
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CAMBIO DE LA PILA DEL CIRCUITBLECTRICO DEL FOTOMETRO
Dos pilas Malbry .SR44 6 MS76 alimentan al circuito
eléctrico del fotometro. Cuando la pila se agotae puede
cambiar de la manera siguiente: girar l&apa (22) 90° hasta
gue la ranura de la tapa esté colocad®rizontalmente, y
quitar la tapa del compartimentocon la sefial «» hacia
afuera. Tapar el compartimentoy girar por 90°, En posicién
cerrada, la ranurade la tapa se coloca verticalmente.
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USO Y MANTENIMIENTO DE LAAMARA

La camara ZENIT122 es un instrumento mecanico y 6ptico de mucha precision.
Manejarla con mucho cuidado, guardarla limpia y protegerlde choques, polvo y
cambiosbruscos de temperatura.

Guardar la cadmara dentro de su funda, con el objetivo tapado y el obturador y
autodisparador disparados. No tocar los elementos épticos con las manos, porque
puedenestropear la superficie. Limpiar las sperficies épticas sélo desde dentro con un
trozo limpio de tela o con algoddén hidrdfilo ligeramente mojado en alcohol rectificado o
en éter. El espejo y el objetivo Fresnel se pueden limpiar sélo si es absolutamente
necesaio con un cepillo seco y muy suay pero en ninguna circunstancia con agentes
hamedos.
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CREDITOS

El presente manual es una version digitalizada del manual de instrucciones original y
en espariol de la camara Zenit 12@ersion 1, octubre de 2009).

Fue escaneado, sometido a reconocimiento de caracteres y corregidiw pntonio
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